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DE

KIARE BLIC

luleg 'Z'v

Herausgegeben vom Schweizerischen Ost-Institut

9, Jahrgang Nr. 17 Erscheint alle zwei Wochen

Bern, 21. August 1968

Christian Brligger

Die Tage von Cierna
und Bratislava

Wie stelit sich die Tschechoslowakei nach den Gespriichsrunden von Cierna und Bratislava? Aus-
senpolitisch etwas zuriickgebunden und innenpolitisch etwas vom ZHusseren Druck entlastet, so
Isst sich der gemeinsamen Deklaration der Sechs entnehmen. Aber alles in allem haben die
«entscheidenden Tage» keine sichtbare Entscheidung gebracht. Immerhin freilich ein proviso-
risches Resultat: Die akute Konfrontation zwischen der CSSR und den fiinf Unterzeichnern des
Warschauer Briefes mitsamt der Begleitdrohung einer bewaffneten sowjetischen Intervention ist
wieder in ihr latentes Stadium vor der Krise zuriickgekehrt. Behoben ist sie indessen mnicht, weil
die Griinde, die zur Entzweiung gefiihrt haben, weiterbestehen: die neue Auffassung von Sozia-
lismus in der CSSR.

dem «Neueny iliberhaupt (sieche KB, Nr. 15. S. 8)
war verschwunden. Die einmiitige Geschlossen-

Als ich drei Tage vor Beginn der tschechoslowa-
kisch-sowjetischen Gesprache in Prag eintraf,

fiel mir auf, wie sich die Stimmung im Vergleich
zum Juni verdndert hatte. Die abwartende Skepsis
gegeniiber der neuen Fiihrung und gegeniiber

heit der Bevolkerung und das Vertrauen in die
Fiihrung, vor allem aber in die Person Dubceks,
war wenigstens punktuell hergestelit. Es galt, den

Ivan Stelget

Wie kamen die grossspurige Sowjetunion und die mittelspurige Tschechoslowakei im Grenzort an der
Theiss zusammen? (Karikatur: «Literarni Listy», Prag.) Uebrigens: Als Smrkovsky nach dem Cierna-
Communiqué von einer demonstrierenden: Menge 2u konkreten Angaben iiber das Treffen aufgeforderi
wurde, sagte er: «Ja, glaubt ihr eigentlich, wenn die Amerikaner und Westdeutschen Besprechungen
haben, dass die das auf der Strasse machen?» Worauf ihm von unten zugerufen wurde: «Nein, nein,
die machen das bestimmt auch in einem Rangierbahnhof.»

In dieser Nui

Festival der Schikanen 5
War das Weltjugendfestival in Sofia das

- letzte seiner Art?

Schriftsteller
politisch oder unpolitisch? 6

Zu einer SOI-Schrift von Friedrich Salz-
mann.

Meuterei
in der chinesischen Armee? 7
Unruhen innerhalb der chinesischen

Streitkrafte.

tschechoslowakischen Standpunkt in der bevor-
stehenden Begegnung mit den Sowjets zu unter-
stiitzen, und die Gefiihle wogten hoch. '

Die Ausgangslage nach Warschau

Die solchermassen um Dubcek kristallisierte
Willenseinheit war der Sowjetunion und ihren
wieder zu Satelliten gewordenen engeren Ver-
biindeten zu verdanken, welche mit ihren Dro-
hungen die divergierenden tschechoslowakischen
Gruppeninteressen verblassen liessen, ferner der
bis anhin bewiesenen Standhaftigkeit der tsche-
choslowakischen Parteifiihrung, die sich, was
schliesslich keine Selbstverstindlichkeit gewesen
war, viel riickhaltloser zum «Januarwegy bekannt
hatte als je zuvor.

Ausgangslage zur tschechoslowakisch-sowjeti-
schen Konfrontation in Cierna war der Brief vom
16. Juli aus Warschau, den die Fiihrer der
UdSSR, der DDR, Polens, Ungarns und Bulga-
riens an die Prager Genossen gerichtet hatten.
Die Unterzeichner hatten in diesem Dokument
angekiindigt, wo sie ein Mitspracherecht in der
tschechoslowakischen Entwicklung sahen. Da
stand der ultimative Satz: )

«Wir werden niemals zulassen, dass der Imperia-
lismus auf friedlichem oder unfriedlichem Wege,
von innen oder von aussen, eine Bresche in
das sozialistische System schligt und das Kriifte-
verhdltnis in Europa zu seinen Gunsten ver-
dndert.»

Da man vom «unfriedlichen Wege» des Westens
getrost absehen konnte, soweit es um die ge-
gebene Sachlage ging, blieb effektiv das Nicht-
zulassen des «friedlichen Weges von innen»
iibrig, mit anderen Worten der internen Ent-
wicklung der Tschechoslowakei.

Dass mit der angeblichen «Bresche des Imperia-
lismus» konkret ganz genau das und nichts an-
deres gemeint war, bewiesen auch die Forderun-
gen des Briefes: «. . .alle Mittel zur Verteidigung,
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Sowijetoffizier erstattet daheim Bericht: «Also, von meinem Panzer aus konnte ich jedenfalls keine
sozialistische Demokratie sehen, Genossen.» («Literarni Listy»)

dic der sozialistische Staat geschaffen hat, zu
mobilisieren, mit der Tdtigkeit aller politischen
Organisationen, die gegen den Sozialismus auf-
treten, Schluss zu machen, die Leitung der Mas-
senmedien — Presse, Radio, Fernsehen — durch
die Partei zu sichern ... die unbedingte Einhal-
tung des Prinzips des demokratischen Zentra-
lismus ...» )

Ebenso deutlich- war die Feststellung, dass die
«Plattform der Konterrevolutiony in «den Rei-
hen der Partei und ihrer Fiihrung willfihrige
Handlangery gefunden habe.

Die Wiedereinfithrung der Zensur und die Ab-
setzung liberaler Fiihrer (die Pressepolemiken
gegen ZK-Sekretdr Cisar und Parlamentsprisi-
dent Smrkovsky gaben gleichzeitig schon Hin-
weise auf die Identitit der unerwiinschten FEle-
mente) waren also zum Zeitpunkt des War-

"LIBERTE, EGALITE, FREUNDSCHAFTI

Ulbricht-Karikatur von «Literarni Listy». Mit solchen
Darstellungen mochte die CSSR-Fiihrung jetzt
bremsen.

schauer Briefes so gut wie offizielle Forderungen.
Bei den Massenmedien wiinschten die Sowjets
nebenbei auch noch die Absetzung der tschecho-
slowakischen Chefredaktoren: Die antisozia-
listischen und revisionistischen Krifte haben die
Presse, das Radio und das Fernsehen an sich
gerissen.»

Darin also bestand die «imperialistischey Gefahr:
im Tun und Lassen der zustindigen Tschecho-
slowaken, von denen notabene die iiberwiegende
Mehrheit der KP angehorte.

Die Prager Antwort

Was aber die Vorwiirfe an die Prager Aussen-
politik betraf, so entbehrten sie ganz einfach
jeglicher Grundlage. Was iibrigens das KPTsch-
Priasidium in seiner Antwort beziiglich des
sowjetisch-ostdeutschen Hauptteufels Bundes-
republik ebenso zutreffend wie schlicht fest-
stellte:

«Was unsere Beziehungen zur BRD betrifft, ist
allgemein bekannt, dass die CSSR, obschon sie
unmittelbar mit der BRD benachbart ist, als
letzte gewisse Schritte unternomunen hat, die auf
eine teilweise Regelung der gegenseitigen Be-
ziehungen, insbesondere der wirtschaftlichen Be-
ziehungen, ausgerichtet sind, wihrend andere
sozialistische Linder ihre Beziehungen zur BRD
in diesem oder jenem Masse bereits viel frither
geregelt haben, ohne dass dies irgendwelche
Befiirchtungen hervorgerufen hdtte.s

Die Art und Weise, wie hier die diplomatischen
Beziehungen Moskaus, Bukarests und Belgrads
zu Bonn enthalten sind, ohne genannt zu werden,
ist iibrigens bezeichnend fiir die Hoflichkeit in
der Form und die Festigkeit im Inhalt, die jene
Riickdusserung aus Prag auszeichnete. Und nach
der ebenso kunstvollen Andeutung, dass der
Sozialismus keineswegs vom neuen, sondern viel-
mehr vom alten Stil bedroht sei, folgte ein kurz-
gefasstes Credo der Parteifiihrung, eine Essenz
der besten Errungenschaften des Prager Friih-
lings. Als «entscheidenden Teil der Wirklichkeity
bezeichnete das Prisidium

&...den Autorititsanstieg der neuen, demokra-
tischen Politik der Partei in den Augen der brei-
testen Massen, die wachsende Aktivitit der er-
driickenden Mehrheit der Bevilkerung. Hinter
der Aufhebung der Zensur, hinter der Freiheit
des Wortes steht die erdriickende Mehrheit der

Bevélkerung aus allen Klassen und Schichten
unserer Gesellschaft. Die KPC sucht zu be-
weisen, dass sie es versiehen wird, auf andere
Weise politisch zu fiihren und zu leiten als mit
den verurteilten biirokratischen Polizeimethoden,
niamlich vor allem durch die Kraft ihrer mar-
xistisch-leninistischen Ideen, ihres Programms,
ihrer richtigen und vom ganzen Volk unter-
stiitzten Politik.»

Kompromiss nur auf Kosten der CSSR

Das also war die Thematik der tschechoslowa-
kisch-sowjetischen Gesprichsrunde, die am 29.
Juli beginnen sollte. Primir ging es nicht um
Comecon oder Warschauer Pakt, um das Ver-
hiéltnis zu Westdeutschland oder um tschecho-
slowakische Anleihen, sondern um den Unter-
schied in der Auffassung, was Sozialismus sei,
was Demokratie, was die fiihrende Rolle der
Partei, also um den Wesensunterschied zwischen
der politischen Machtausiibung nach sowjeti-
schem und nach tschechoslowakischem Modell.
Wobei iibrigens das sowjetische Modell inner-
halb der UdSSR nicht zur Diskussion stand,
hatten doch die Tschechoslowaken nicht die
Absetzung von Moskauer Politbiiromitgliedern
oder dergleichen gefordert. Das muss deshalb
ausdriicklich festgestellt werden, weil es nur
dann als erwahnensunwerte Selbstverstindlichkeit
gelten kann, wenn man zum vornherein die
Ungleichheit der Parteien als gegeben annimmt,
und davon war ja offiziell nie die Rede.

Von hier aus wird auch ersichtlich, dass jeder
«Kompromiss» in diesen Dingen schon anlage-
missig nur auf Kosten der tschechoslowakischen
Seite gehen konnte. In Prag war man sich dessen
iibrigens voll bewusst. Deshalb weigerte man
sich auch standhaft, von «Verhandlungeny zu
reden, und beharrte darauf, es gehe um nichts
anderes, als der Bruderpartei den eigenen Stand-
punkt zu erldutern und begreiflich zu machen.
Diese Versicherung war natiirlich nicht frei von:
gespielter Unschuld. Denn die’ Sowjets waren.
ja nicht deswegen so massiv geworden, weil sie.
den tschechoslowakischen Weg nicht bcgriffeni
hatten, sondern deswegen, weil sie ihn nur allzu

b
Die Riickkehr der CSSR-Veriretung (von links:
Svoboda, Dubcek, Cernik, Smrkovsky) nach Prag.
«Aber warum habt ihr nicht nach Hause ange-
rufen?» fragt die Heimat (also etwa: «...bevor ihn
diese sowjetisch tonende Erkldrung unlerzeichnel[
habt.»). «Literarni Listy»
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gut begriffen hatten. Alles, was man in den be-
treffenden Lidndern an offenkundigen Tat-
sachenwidrigkeiten iiber die CSSR publizierte,
und alles, was man an offiziellen und offent-
lich zuginglichen Informationen aus der CSSR
unterschlug, erfolgte nicht aus mangelndem Wis-
sen, sondern wider besseres Wissen.

Die Panzer nebenbei

Und endlich standen die Gespriche unter Inter-
ventionsdrohungen unbestimmter Art, verbunden
mit militirischem Druck. Die Warschauer-Pakt-
Manover in der CSSR waren am 30.Juni zu
Ende gegangen. Die letzten sowjetischen Truppen
verliessen das tschechoslowakische Territorium
am 3. August, als die Konferenz in Bratislava
1 Ende ging. Die mehr als einen Monat und
bis und mit den kritischen Besprechungen dau-
:rnde Periode des Abzugs macht die Witze liber
lie * technischen Griinde iiberfliissig; solche
Griinde sind schon ein Witz. Und dann fanden
lie ganze Zeit iiber neue Mandver an den Gren-
en statt.

Das waren die Begleitumstinde des Treffens.
ledes Ergebnis, das tliber die blosse Orientierung
1inausging, musste die Tschechoslowakei betref-
‘en, da es ausschliesslich um die Mandoverfreiheit
wf ihrem Territorium ging. Alles, was Prag von
len Sowjets fordern konnte, war moglichste Zu-
assung der eigenen Entwicklung. Echte Gegen-
seitigkeit gab es nicht. Man priife nur einmal
len Satz «Wenn ihr nicht in die CSSR einmar-
ichiert, marschieren wir auch nicht die UdSSR
:iny auf seine Unméglichkeit. Musste unter die-
en Umstinden nicht alles, was die Tschecho-
lowaken vorbringen konnten, um die Sowjets
um Stillhalten zu bewegen, notwendigerweise
tonzessionistischer Natur sein?

Jer Westen,
iin zweischneidiges Argument

Nicht ganz, gliicklicherweise. Die KPTsch-Fiih-
ung konnte den Preis darlegen, den die Sowjets
lir eine Intervention wiirden bezahlen miissen.
sic konnte belegen, dass sie im Lande nicht al-
ein dastehe und dass das Land in der Welt nicht
dlein dastehe.

Nun sind diese Argumente von unterschiedlichem
Jewicht. Klar ist es zunichst, dass die Unter-
tltzung des nichtkommunistischen Westens eine
‘weischneidige Sache ist. Solange sie sich nicht
nachtpolitisch auswirkt, und diese Eventualitit
‘ann man ruhig vergessen, bleibt die Berufung
larauf fiir eine kommunistische Parteifiihrung
ine zweischneidige Angelegenheit. Hinter ver-
chlossenen Tiiren vielleicht etwas weniger als
n der Oeffentlichkeit, aber auch so wiegen die
/orteile hochstens die Nachteile auf.

Vestliche KPs: Abgesichert

7on grosserem Wert ist an sich die Stellung-
lahme der KPs in den kapitalistischen Lindern.
die Liste der kommunistischen Parteien, die sich
Ur die Souverinitit der KPTsch und der CSSR
ussprachen, wurde in jenen Tagen in der ein-
ieimischen Presse laufend verdffentlicht und
nachte soweit einen. hiibschen Eindruck, aber
neiner Ansicht nach ist dieses. Motiv sowohl im
ande selbst als auch im Ausland {iberschitzt
vorden.

u der Wertung ergibt sich niamlich, dass fast..

alle diese Parteien in ihrer «Parteinahme» fiir
die CSSR mehr oder weniger Vorbehalte ein-
gebaut hatten. Die Warnungen vor dem «impe-
rialistischen Interesse» an der Entwicklung und
vor den «konterrevolutiondreny Strémungen im
Land hatten eigentlich nirgends gefehlt, und das
sind schliesslich genau jene Alibis, welche die
UdSSR fiir ihre politische Einmischung anfiihrte
und weiterhin anfiihrt. Und in der Terminologie
zum mindesten waren das die gleichen Motive
gewesen, die vor zwolf Jahren zur Erklirung des
sowjetischen Vorgehens gegeniiber Ungarn ge-
dient hatten, eine Erklirung, die von den betref-
fenden Parteien auch heute noch durchaus ak-
zeptiert wird.

Die Unterschiede zu damals gibt es freilich, aber
das ist kein Grund, die Parallelen zu vergessen,
die es auch noch gibt. Wire die Sowjetunion in
die CSSR einmarschiert, oder sollte sie es zu
einem spiteren Zeitpunkt noch tun, dann glaube
ich ohne grosses Irrtumsrisiko folgendes Verhal-
ten der westlichen Kommunisten prognostizieren
zu konnen: Zuerst Bedauern iiber den Ein-
marsch, dann Bedauern iiber die konterrevolu-
tiondren und imperialistischen Krifte, die ihn
veranlassten, dann bedauerndes Verstindnis fiir
die Gegenmassnahmen und dann so weiter wie
nach Ungarn. (Um jeder Heuchelei vorzubeu-
gen: der Unterschied zur Reaktion der nicht-
kommunistischen 6ffentlichen Meinung bestiinde
zur Hauptsache in einer zeitlichen Verschie-
bung, weil zuvor natiirlich die flammende Em-
porung kime.) Das alles hindert nicht, dass eine
gewundene Solidaritdt im kritischen Zeitpunkt
immer noch sehr viel besser war als gar keine ;
nur ist sie als Faktor nicht zu {iberschitzen.

Variationen von Tito bis Schiwkoff

Dafiir hatte das ausgesprochene Engagement
Jugoslawiens und Ruméniens fiir die Sache der
Tschechoslowakei schon das Gewicht, welches
einer definierten Haltung von Nationen natiir-
licherweise zukommt. Und dann sind Tito und
Ceausescu genau die Freunde, welche die Tsche-
choslowaken brauchen, um sich ihren Sozialis-
mus von sozusagen zustindiger Seite beglaubigen
zu lassen. Und es waren Freunde in der Not,
nicht einfach allseitig um ihr Image besorgte
Sowohl-als-auch-Genossen wie anderswo. Die
Bevolkerung hat das iibrigens sehr wohl ver-
standen. Das zeigte sie keineswegs erst bei den
Besuchen von Dubcek und Ceausescu, sondern
eigentlich noch viel schliissiger in den ungewissen
Tagen vorher. Als die enttiuschend «sowjetisch»
klingenden Dokumente des Cierna-Communiqués
und der Bratislava-Deklaration herauskamen,
gingen die Demonstranten mit dem Schlachtruf
«Tito, Tito!» auf die Strasse. «Hitte Tito dort
mitgeredet», sollte das heissten, «widren wir jetzt
nicht wieder gliicklich bei Novotnys Formulie-
rungen, die wir so satt haben wie ihn selber.»
Tito ist in jenen Tagen recht eigentlich zum
tschechoslowakischen Nationalhelden aufgeriickt,
schon fast auf die Hohe Dubceks, und das will
etwas heissen.

Bei der Gelegenheit ist zu bemerken, dass man in
der CSSR die fiinf Unterzeichner des Warschauer
Briefes keineswegs alle in- den gleichen Topf
wirft. Ungarn wird durchwegs als das Land an-
gesehen, das wohl netter sein mochte, wenn es
nur diirfte, und man zeigt sich beziiglich der
Bezichungen zu Budapest ziemlich  optimistisch.

Schlangenstehen in Prag. Aber die Leute standen
an, um den Aufruf zu unterzeichnen, den Sowjets
gegeniiber fest zu bleiben. Sie stimmten im «ersten
Referendum der CSSR» fiir: «Sozialismus, Freiheit,
Biindnistreue, Souveranitat».

Auf der Wiese einer Anlage Am Graben entstehen
die Aufforderungen (die spater angeklebt werden,
wo man es fiir giinstig hélt), sich abends zu eirer
«Demonstration zur Unterstiitzung Dubceks» ein-
zufinden. Hier wurden aber auch saftige Anschlag-
zettel gepinselt, etwa nach dem Cierna-Communi-
qué: «Ist das jetzt das dritte Miinchen?» Dubcek
zeigte sich iiber solche Unterstiitzung wenig er-
baut. Jeizt ist das Treiben hier und auf dem an-
liegenden «Diskussionstrottoir» verboten.

«Sowjets, respektiert unsere Unabhangigkeit.» Der
Zettel kiindigt an, dass hier Protestunterschriften.
gegen die Moskauer «Prawda» gesammelt werden. .
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Kleine Kiinder auch der kleinen Freiheiten: Die
wieder zugelassenen Pfadfinder schicken sich an,
den Pionieren den Rang abzulaufen. Organisiert
sind sie seit Monaten, aber die Uniformen sind
noch selten.

Zwischen den beiden Lindern bestehen recht
intensive Kontakte auf allen moglichen Ebenen,
wenn sie auch nicht politisch deklariert sind.
Natiirlich muss sich Dubcek hiiten, den Anschein
zu erwecken, er wolle die Ungarn auch noch
abtriinnig machen, wie denn das offizielle Prag
immer wieder versichert, es habe keinerlei Ab-
sicht, seine Auffassung vom Sozialismus zu ex-
portieren. _

Bulgarien gilt trotz der massiven Unfreund-
lichkeit den Tschechoslowaken gegeniiber an-
lasslich des Weltjugendfestivals in Sofia keines-
wegs als abgeschrieben, und man evoziert die
angeblich besonderen Freundschaftsgefiihle zwi-
schen den Tschechoslowaken und Bulgaren. Es
war librigens bei der Unterzeichnung des Doku-
mentes von Bratislava interessant, zu sehen, dass
sich die Menge mit Fragen auf Transparenten
an Schiwkoff wandte (Bulgaren, was haben wir
euch getan?»). Man hielt ihn der Anrufung noch
wert, wihrend sich jedermann dariiber im klaren
war, dass solches bei Ulbricht verlorene Liebes-
miih wire, weshalb die Ostdeutschen denn auch
nur Pfiffe und Buhrufe erhielten.

Zur grossen Einmiitigkeit im Lande ...

Der beste Verhandlungstrumpf der einheimischen
Fiihrung aber bestand darin, auf die interne Ge-
schlossenheit des Landes hinzuweisen. Die Teil-
nehmer am Warschauer Ketzergericht hatten
offensichtlich gehofft, die Anhinger des alten
Regimes wiirden nun dank den Zaunpfahlwinken
etwas unternehmen, eine Rechnung, die nicht
aufgegangen war. Als die Tage der CSSR-
UdSSR-Gespriche niherriickten, tat die Oeffent-
lichkeit ein tibriges.

Am Nachmittag des 26.Juli (das Treffen von
Cierna begann am Montag, 29.Juli) brachte
«Literarni Listy» in einer Sonderausgabe einen
Aufruf heraus, in dem das Parteiprisidium er-
muntert wurde, durchzuhalten; das Volk halte
zu ihm. Es war sowohl eine Vertrauenskund-
gebung als auch eine Beschworung. Und in dieser
Mischung iibertrug sich denn auch die Aufruf-
stimmung tatsichlich auf das ganze Land.
Ueber das Wochenende sah man die Leute bei
einer Beschaftigung, die sie von frither her
eigentlich in unguter Erinnerung hatten: beim

Schlangestehen. Aber sie taten das, um den Text
mit ihren Unterschriften zu bekriftigen. Man
stellte Tische auf die Trottoirs, und die Passan-
ten dringten sich herbei, um an etwas teilzuneh-
men, was sozusagen das erste Referendum der
CSSR war. Mit Oelstiften oder Tusche ausge-
fiihrte Anschlagblitter zeigten Zitate, Losungen
und vor allem die Schliisselworte des Aufrufs:
«Sozialismus, Freiheit, Biindnistreue, Souverini-
tat.» Auslinder und namentlich DDR-Biirger
(sie stellen nach wie vor das grosste Besucher-
kontingent in der Tschechoslowakei) waren ein-
geladen, sich ebenfalls zu beteiligen. Recht viele
taten das iibrigens, auch einige Ungarn und
Polen, aber anscheinend kein einziger Russe.

... brauchte es ein bisschen Euphorie

Man sammelte in zwei Tagen an die vier Mil-
lionen Unterschriften und geriet in Versuchung,
diesen iiberwaltigenden Sieg der o6ffentlichen
Meinung im Land bereits als Sieg der CSSR zu
sehen. Der Zustand war jedenfalls von Euphorie
nicht ganz frei, und eine Verstarkung dieses Ele-
mentes brachte ausgerechnet Dubcek, zu dessen
vielen Qualititen im allgemeinen sicherlich die
Kunst der klugen Dosierung ‘gehort, in seiner
Fernsehansprache vom Samstagabend. Obwohl
er eigentlich inhaltlich nur das bestitigte, was das
Prisidium bereits auf den Warschauer Brief
geantwortet hatte, und obwohl er vor Ueber-
miidung stotterte (drei Stunden Schlaf im Ta-
gesdurchschnitt seit Wochen), wurden seine Aus-
filhrungen als Brandrede der nationalen Zuver-
sicht aufgenommen: «Wir sind entschlossen, die-
sen Prozess (der Demokratisierung) zu Ende zu
fiihren und von diesem Weg keinen Schritt
abzuweichen.»

Zu den vielen Lawinen der Einmiitigkeit gehor-
ten die Verehrerbriefe an Dubcek, und welche
Ansteckungsgefahr in der Atmosphire lag, mag
das Beispiel dartun, dass der KB-Redaktor und
eine routinierte Redaktorin von Radio Prag, die
beide dergleichen nie im Leben zuvor getan hat-

ten, mit einem gemeinsamen Schreiben an den

Parteichef auch ihren Beitrag zum Berg leisteten.

Darnach ist die Feststellung vorwurfsfrei auf-
zufassen, dass in den folgenden Tagen (als die
geheimen Unterredungen in Cierna anliefen) die
Leute zuweilen den Eindruck erweckten, mehr
Sinn fiir die Dramatik der Lage als fiir den Ernst
der Lage zu haben. In Prag mochte das beson-
ders augenfillig sein, weil dort jegliche politische
Willensmanifestation unfehlbar auch zum Bild-
motiv fiir die unzihligen Touristen und fiir die
TV-Gesellschaften aus aller Welt wurde.

Skurrilitaten

Manches wirkte in Anbetracht der Dinge, um die
es ging, seltsam inkongruent. Einige Zeitungen
brachten die Idee eines landesweiten Solidaritéts-
streikes von fiinf Minuten auf (er wurde von
oben abgeblasen), der an eine #hnliche Mani-
festation vor 20 Jahren anldsslich der kommu-
nistischen Machtiibernahme erinnern sollte und
die Sowjets vollends vom sakrilegischen Charak-
ter des tschechoslowakischen Tuns iiberzeugt
hitte. Auf der breiten Trottoirstelle am Graben,
wo “seit dem Manifest der 2000 Worte jeweils
zwischen 17 und 24 Uhr so etwas wie ein Hyde
Park Corner im Stadtzentrum entstanden war
(er ist vor einigen Tagen wegen seiner Anzie-
hungskraft fiir unzuverldssige Elemente verboten

worden ; verstindlich, wenn auch schade), wurde
nach dem undurchsichtigen Brief aus dem in
Betriebsferien befindlichen Werk Auto Praga an
die Moskauer «Prawday (siche KB, Nr. 16, S.2)
ein Stand aufgeschlagen, bei dem beliebige Pas-
santen mit ihrer Unterschrift dartun konnten,
dass die Meinung der Briefeschreiber mit der Mei-
nung der Auto-Praga-Belegschaft nicht iiberein-
stimme. So etwas kann nicht Gegenstand einer
Strassenabstimmung sein, und die Nachforschun-
gen bei der betreffenden Fabrik hatten ja schon
am richtigen Ort dargetan, was vom sowjetischen
«Brief aus Pragy zu halten war. Nachtlicherweise
zogen Jugendliche auf den Strassen herum und
riefen, man solle das ganze Volk bewaffnen, um
die Entschlossenheit der Tschechen und Slowa-
ken zu beweisen. :

Das Bild der Strasse war allerdings nicht alles.
Bei lingeren Gespriachen mit den Leuten merkte
man, dass die Sorgen doch tiefer sassen. «Aber
was wollen Siey, sagte mir ein Kollege, «jeder-
mann hat doch in diesen Stunden das Gefiihl,
er miisse etwas tun. Und weil man nichts zur
Sache tun kann, tut man eben, was nicht zur
Sache ist.»

Vom Schock der Worte ...

Indessen kamen die beided Communiqués von
Cierna und Bratislava doch als Schock. «Chceme
slyset pravduy (Wir wollen die Wahrheit wissen)
war der Slogan, dessen skandierter Ruf in den
Strassen schon Demonstrantengruppen in Gang
setzte, als ich mir auf einer Redaktion eine So-
fortiibersetzung des soeben durchgegebenen
Cierna-Schlusswortes geben liess (die Hilfsbereit-
schaft der tschechoslowakischen Kollegen war
durchwegs sehr gross, und im Fall von «Pracey,
Radio Prag und «Pracay, Bratislava, stahl man
sich tigliche Verschnaufpausen und nichtlichen
Schlaf, um mir zu helfen). Am Abend auf dem
Altstidter Ring waren es schon zehntausend, die
es wissen wollten, und selbst der herbeigeeilte
Smrkovsky, ein Genie im rednerischen Umgang
mit den Massen, hatte Miihe, die beunruhigten
Leute nach lingerem Dialog von einem Balkon
aus nach Hause zu schicken. Ohne das natiirlich
so zu sagen, verstand er es, den Eindruck zu
erwecken, man miisse den Sowjets wenigstens das
Vokabular iiberlassen, wenn man schon in der
Sache das Feld behauptet habe.

... zum Schock der Verpflichtungen

Das ist gewissermassen auch die tschechoslowa-
kische Interpretierung der Konferenzergebnisse
geblieben, wenn auch die augenzwinkernde Zu-
{riedenheit nach der Deklaration von Bratislava
bedeutend mehr Miihe hat, glaubhaft zu wirken.
Dort geht es schliesslich nicht nur um die Wort-
wahl, di¢ penetrant nach Stalinismus riecht,
nicht nur darum, dass die Einteilung in Gutes
und Schlechtes den Richtlinien des Warschauer
Briefes folgt (ohne Vorwiirfe an die CSSR dies-
mal, aber dafiir von ihr mitunterschrieben), son-
dern auch darum, dass die tschechoslowakische
Fiihrung sich zu einer gemeinsamen Aussen-
politik (insbesondere gegeniiber Bonn, aber dann
auch iiberhaupt), zur verstirkten Mitarbeit im
Comecon (Voraussetzung zum Gelingen der
Wirtschaftsreform wire die Entledigung gegen-
wirtiger Fesseln) und im Warschauer Pakt ver-
pflichtet hat. Die Tausende, die in Bratislava
vor dem Spiegelpalais stundenlang in Hitze und



Die IX. Weltfestspiele der Jugend und der Studenten in Sofia

Revolte gegen

Dirigismus

Der Teufel muss seine Hand im Spiel gehabt haben: acht Jahre lang (1947—1955) konnten die
«Weltfestspiele der Jugend und Studenteny mit viel Miihe und Rubel iiber Wasser gehalten werden.
Dann kam der nicht eingeplante Aufstand der ungarischen Studenten, und seither geht es kaum
mehr. Sofias neunte Auflage ist in den Augen vieler die letzte.

Schon 1957 gab es in Moskau Schwierigkeiten.
Die paar ungarischen Teilnehmer wurden, wie
ein Teilnehmer erzihlte, von Moskauern ange-
halten: «Wir hatten gehofft, dass ihr siegen wiir-
det!» Nach dem Treffen in Wien und Helsinki
sah es wirklich so aus, als sei das rote Wiesen-
fest «aus der Mode gekommen und iiberfliissigy,
wie die Budapester «Magyar Hirlapy schrieb.
Eine Pechserie hinderte Rodolfo Melchini, den
Prisidenten des Weltbundes der demokratischen
Jugend, seine Festspiele zu eroffnen. Zuerst fiel
die Parade in Algier ins Wasser, wo direkt vor
dem Fest Oberschirmherr und Leninpreistriger
Ben Bella von seinem Kameraden Boumedienne
verhaftet wurde. Die nichsten Einladungen waren
bereits von Accra aus verschickt worden, als
Festivalveranstalter Nkrumah ausgeladen wurde.
Nach sechsjihriger Pause fand jetzt wieder auf
festem, kommunistischem Boden jene Veranstal-
tung statt, die anscheinend niemand mehr wollte
und jetzt viele auch nicht mehr in dieser Art
wiinschen.

«Feind» kam nicht durch

Imi Laufe der sorgfiltigen Vorbereitungen wur-
den die Mitglieder der offiziellen Ostblock-Dele-
gation gegen jegliche Gefahr geschult. Wie die
«Junge Welty, Organ der FDJ, bereits am 10.
Juli informierte, wiirden die Feinde jeden nur
moglichen Kanal, jede Gelegenheit und alle sich
anbietenden Krifte nutzen, «sozialdemokratische
Minister wie diverse Geheimdienste, gekaufte
Funktionidre verschiedener Organisationen wie
sharmlose’ Touristen, Nationalisten wie Revisio-
nisten, Rundfunksender wie Diplomaten» usw.,
um die Bildung «imperialistischer Briickenkdpfe
im Lager des Friedens und der wahren Demo-
kraties auch bei den IX. Weltfestspielen zu

praktizieren. So wiirden bestimmt auch in Sofia
Festivalgegner auftauchen, die «labile Osteuro-
pdery auf lebenslanglich fiir eine «Studienfahrty
nach dem Westen abwerben wollten. Die Zeitung
versicherte ferner, dass die Diskussion in Sofia
nicht nur unter Gleichgesinnten gefiihrt werde,
sondern ein «scharfer ideologischer Kampfy be-
vorsteht. Und «Magyar Hirlapy erklirte im Ar-
tikel «Sorgenvoller Festivaly dazu: «Wir wollen
zwar kein Misstrauen sien, aber das ist ein offe-
nes Geheimnis, dass die Meinungsverschieden-
heiten bereits vor der Eréffnung gross sind...
Zweifellos werden die internationalen Konflikte
die Sofia-Reisenden begleiten. Die Abwesenheit
der chinesischen und albanischen Jugend, das
westliche und 6stliche Echo der Ereignisse in der
CSSR und tausend andere Probleme werden die
Teilnehmer trennen.» Die iiberall angeheizte
Angst-Psychose fiihrte schliesslich dazu, dass
nicht nur angebliche CIA-Kontaktleute oder
«Briickenschldager», sondern auch andere ver-
meintliche Festspielfeinde an der bulgarischen

"Grenze nicht durchkamen.

Junge Leute aus Ost und West, die nicht auf
Staatskosten reisten, wollten doch mit dabei sein.
Schon am Tage der Eroffnung hatten sich allein
bei Dimitrovgrad mehr als 70 franzdsische, west-
deutsche, dsterreiche, schwedische, déinische, hol-
liindische, ungarische und tschechoslowakische
Jugendliche versammelt, die durch das ganze Eu-
ropa unbehindert reisen durften, aber von den
bulgarischen Grenzern als «ungebetene Géstey
abgewiesen wurden. 37 Jugendliche aus der
Tschechoslowakei, die bereits einen Monat zu-
vor per Fahrrad, Autostopp und zu Fuss nach
Sofia aufgebrochen waren und mehr als 1500
Kilometer hinter sich gebracht hatten, wurden
45 Kilometer vor dem Ziel gestoppt. Sie ver-

Platzregen gewartet hatten, um ihren Vertretern
zuzujubeln, und die auch Breschnew gutmiitig
Beifall spendeten (wenn auch erst auf Auffor-
derung Smrkovskis), wussten von diesem Text
noch nichts. Als er in Fortsetzungen iiber die
Fernschreiber kam, berichtete das Radio schon
von Demonstrationen in Prag.

Es ist moglich, ja wahrscheinlich, dass diese De-
monstrationen ihren Teil Ungerechtigkeit hat-
ten, soweit sie mit dem Verhalten der eigenen
Fiihrung rechteten, fiir welche die Politik in
ganz besonderem Masse die Kunst des Moglichen
ist. Aber soweit sie Besorgnis ausdriickten, es
kénne nun vieles riickgingig werden, was man
erreicht hatte, waren sie nicht unberechtigt,

Man muss nicht alles wortlich nehmen —
aber wieviel?

Es wurde in der Tschechoslowakei angetont,
man habe schliesslich genau das gleiche Recht,
Begriffe wie «proletarischen Internationalismus»
oder «fiihrende Rolle der Parteiy zu interpretie-

ren wie Moskau, und was man da alles unter-
schrieben habe, lasse sich so deuten, dass es dem
Prager Kurs nicht widerspreche. Zweifellos. Nur
muss man sich dariiber im klaren sein, dass
es genau solche Deutungen waren, welche den
ganzen Konflikt mit der Sowjetunion iiberhaupt
bewirkt hatten. Wenn also Prag das gleiche
Spiel wieder beginnt, wird auch die Sowjetunion
logischerweise im gleichen Sinn reagieren, und
dann kime man irgendwo wieder zur Ausgangs-
situation der Konfrontation. Mit dem Unter-
schied vielleicht, dass sich Moskau sagen wiirde:
ein zweites Mal lassen wir uns nicht diipieren.
Schon jetzt beginnt man dort auf die «richtige»
Anwendung der Erkldrung von Bratislava zu
pochen.

Prag hat die Moglichkeit, dieses (in zweiter
Auflage erhohte) Risiko einzugehen oder es
durch tatsidchliche Konzessionen an Moskau zu
vermeiden. Dazwischen liegt das kalkulierte Ri-
siko, das voraussichtlich der Wegbegleiter der
CSSR-Filihrung bleiben wird. ]

DER KLARE BLICK

Apschlussfeier des Festivals: «Wie ihr seht, haben
wir auch fiir Musik (antijugoslawische Pauke) ge-
sorgt.» («Vjesnik», Zagreb)

fiigten zwar tliber alle notwendigen Reisedoku-
mente, durften aber die Grenze nicht passieren.
Fiir die Verweigerung der Einreise gab die
bulgarische Nachrichtenagentur am 30. Juli an:
«Schmutzig», wie sie waren, mit langen und fetti-
gen Haaren und mit seit Wochen nicht gewasche-
nen Gesichtern, brutalem und provozierendem
Vorgehen, behaupteten sie, zu den Festivaldéle-
gierten zu gehoren.» Zuerst sagte man ihnen,
in Sofia gebe es keine Unterkunft. Diese Aus-
kunft stellte sich aber bald als Liige heraus,
denn auf Anfrage telegraphierte der Leiter der
tschechoslowakischen Delegation, dass sie noch
50 freie Betten habe. Auch die BTA-Meldung,
dass die Jugendlichen «schmutzig» waren, erwies
sich als falsch, denn das tschechische Fernsehen
machte von der Gruppe einige Aufnahmen, die
aber von bulgarischen Grenzern aus der Kamera
gerissen wurden. Die Jungen veranstalteten aus
Protest einen Sit-in vor den Schlagbidumen, wor-
auf die Grenzsoldaten sie verpriigelten.

Weiter hiess es im-offiziellen bulgarischen Commu-
niqué: «Jugendlichen aus Holland, Belgien, Eng-
land, Dianemark, dem Iran und anderen Lindern
wurde ebenfalls wegen ihres ungepflegten Aus-
sehens die Einreise verweigeit.y Zu Zwischen=
{illen kam es auch in den Grenziibergangsstel
len Kapitan, Andrejewo und Kulata, wo «Jugend-
liche der gleichen Art» zuriickgeschickt wurden.
Schliesslich mussten Hunderte von enttduschten
Jugendlichen ihren Traum vom Festival verges-
sen und die Heimreise antreten. Ihr Appell an
das Internationale Komitee des Festivals ist un-
beachtet geblieben. Eine Intervention der tsche-
choslowakischen Botschaft in Sofia wurde ab-
schlidgig beschieden. An skandaldsen und trauri-
gen Szenen an der bulgarischen Grenze fehlte
es auch in den nichsten Tagen nicht. Junge
Arbeiterinnen aus London, die ein Jahr lang
flir diese Reise gespart hatten, wurden ebenso
schroff abgewiesen wie viele andere Festival-
Fans. v

Wenn schon die vermeintlichen James Bonds oder
«Ungewascheneny keinen Einlass in die Festival-
stadt erhielten, wiirde man sich denken, dass
dort mindestens die sorgfiltig ausgewihlten poli-
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